Novinova povést a biografické vypravéni
jako symptom krize prozaické folkloristiky?
Poznamka k déjinam folkloristickych konceptti

Petr Janecdek

Newspaper legend and personal experience narrative as symptom of crisis
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The text investigates critical history of two important genological concepts which appeared in Cen-
tral European (mostly Czech, German and Polish) folkloristics in the 20th century: Zeitungssage
(newspaper legend) and personal experience narrative (memorate). Both of these concepts ap-
peared as somewhat desperate attempt of the textocentric discipline to deal with growing number
of documented oral narratives which could not fit into ,standard” genres of verbal folklore such
as folktale or legend. The author argues that both of these attempts partly led to a dead end — and,
because of that, during the early 2000s, had been largely abandoned by many researchers. Studies
of these texts then achieved paradigm shift influenced by international folkloristics — some of the
studied material started to be classified as contemporary legend and rumour, while the other part
followed disciplinary path of oral history. Nevertheless, both of these concepts present fascinating
chapter in history of prosaic folkloristics in particular and memory studies in general.
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Prozaicka folkloristika predstavuje jeden z nejstarsich ,mnemonickych obort, tedy
disciplin zabyvajicich se systematickym studiem kolektivni ¢i socidlni paméti; vy-
zkumy tohoto typu totiz provadéla mnoho desitek let pred sociologickym zdjmem
o kolektivni pamét (Halbwachs, [1950] 2010) i pozd&j$im mnemonickym obratem
v humanitnich a socidlnich védach, tsticim v rozvoj oralhistorickych badéani a poz-
d&ji i $iteji chdpand pamétovd studia (Koresaar, 2014). Jedna se o obor sice ,tradiéni®,
ale v mnoha akademickych tradicich nepfili§ silné institucionalizovany, ktery se na-
vic pohybuje na nejistém disciplindrnim pomezi humanitnich (pfedev$im filologic-
kych a literdrnich) a sociélnich (p¥edev§im etnologickych a antropologickych) v&d.
Zrozen v situacich identitarnich krizi evropské kultury spjatych s osvicenstvim, pre-
romantismem a romantismem, jehoZ pozici v akademickém prostredi 1ze oznacit za
krizovou takika neustéle (Noyes, 2016), tato disciplina se miniméalné& od zrozeni kom-
parativni folkloristiky na konci 19. stoleti vZdy dominantné zabyvala fenomény ko-
lektivné sdilenych a neformalné predavanych textu.

Prezentovand studie z oblasti dé&jin stfedoevropské prozaické folkloristiky s di-
razem na badani v Cesku, Némecku a Polsku se zaméfuje na zptisoby, kterymi se
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tato liminaln{ disciplina ve 20. stoleti snazila vyrovnat se skute¢nosti, Ze kolektivné
transmitovand vypravéni o minulosti ¢asto zahrnuji rozmanité druhy textt, které ne-
nesou znaky ,tradi¢nich” folklornich z4nri, definovanych na zdkladé inspirace lite-
rarnévédnou genologii, jako byly pohadky, povésti ¢i legendy. Cilem textu je kriticky
prezentovat teoreticky zajimavé aspekty téchto badani, které vyustily do v minulosti
¢asto vyuzivanych, ale epistemologicky problematickych koncept novinové povésti
avypraveéni ze Zivota, chdpanych jako ,,nové“ folklorni Zanry, a popsat jejich dalsi osudy
v badatelské praxi.

VYZKUM NOVINOVYCH POVESTi — SLEPA ULICKA
VYZKUMU BIOGRAFICKYCH VYPRAVENI?

Vyzkumy tzv. novinovych povésti predstavuji relativné zapomenutou kapitolu déjin
folkloristického vyzkumu, geograficky omezenou prakticky pouze na stfedni Evropu,
tematicky ¢asteéné predchézejici bAdani nad vypravénimi ze Zivota. PoCatky intenziv-
néjsiho a seri6znéjsiho — byt prozatim jesté protovédeckého — zajmu o narativy, od-
borniky pozdéji oznadovanymi jako vypravéni ze Zivota a jesté pozdéji jako soudasné
povésti, mGZeme totiz klast — pokud pomineme relativné éasté nezdmérné i intencio-
nélni fixace téchto textl v nejriznéjsich literarnich, topografickych a predevsim chro-
nologickych dilech, které nalezneme jiz ve starovéku (Brednich, 2001; Brunvand, 1984,
S. 6-49; 2004, s. 25-26; Campion-Vincent, 1993; Ellis, 1983; 2003, s. 50-57, Lassen, 1995;
Simpson 1981; 1983) — do prvnich desetileti 20. stoleti. V tomto obdobi si totiZ Zurnalisté
a pozdéji i akademici za¢inaji v§imat existence specifického typu narativii pravidelné
publikovanych v tisténych periodikach v podobé zprav o skute¢nych udalostech, jejichz
autenticita je ale v diisledku ¢asté frekvenci jejich publikace, nepfesné lokalizaci —
a predevsim senza¢nimu aZ bizarnimu obsahu — minimélné spornd. Existence téchto
vypravéni je vétSinou pouze deklarovana, ale nékdy — jako v pripadé povésti o navra-
tiv$im se synovi zabitém vlastnimi rodi¢i, nej¢astéji oznacovaném jako The Murdered
Son, Killing the Returned Soldier, The Tragic Mistake ¢&i Die Mordereltern (mezindrodni typ
ATU939A — Uther, 2004, s. 583), ironizovéna (Jane&ek, 2020), poptipadé jsou vyhleda-
vany jejich starsi publikované paralely. Tento Zurnalisticky trend na Zapadé vyvrcholil
v dile amerického spisovatele, kritika a Zurnalisty New York Times a New York World Ale-
xandra Woollcotta, ktery k oznaceni tohoto typu textd zfejmé jako prvni intenciondlné
uZil termin ,,sou¢asné povést” (contemporary legend), a ktery je proto ob&as (do zna¢né
miry nezaslouZené&) povaZovan za pritkopnickou postavu jejich dokumentace (Czubala,
2005, 5.168). Do své slavné sbirky anekdot, senzaénich ptib&hti a esej While Rome Burns
(Woollcott, 1943) umistil nejen n&kolik texttl, pozdé&ji oznacenych za soutasné povésti,
predevsim varianty mezindrodné rozsifeného typu Zmizeld pani / The Disappering Lady
(Janecek, 2009, s. 30), které oznatil za ,skvély priklad tvoriciho se folkloru“ (Woollcott,
1943, s. 45), ale i vy3e zmin&ny pt¥ib&h o synovi zavraZdéném vlastnimi rodiéi, ktery
s identickou mirou kriti¢nosti jako folklorni v ¢eskych zemich identifikoval Jan Neruda
o vice ne% padesit let d¥ive v roce 1880 (Janecek, 2008, s. 26-27).

Dil¢f texty tohoto typu ve stejnou dobu zacinaji registrovat i prvni profesionalni
folkloristé. Ptibéh o synovi zabitém vlastnimi rodi¢i zaznamend v dobovych medial-
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nich variantach otisténych v letech 1821-1935, vzdy prezentovanych jako aktudlni zprava
o skute¢né probéhnuvsi zahrani¢ni udélosti, ¢esky folklorista Vaclav Tille ve svém mo-
numentalnim Soupisu ceskych pohddek, a to pod nazvem Vrazda vlastniho ditéte z lakoty
(Tille, 1937, s. 180-181). Tato dilé{ zachyceni existence novinovych povésti se ale takika
vyhradné tykala textl identifikovanych jako folklorni jiz d¥ive — ptibéh ,,odhaleny* Ne-
rudou a pozdéji Woollcottem i Tillem se v evropské tisténé produkci totiz vyskytuje mi-
nimalné od roku 1618, nejprve jako kronikétsky zapis, pozdéji jako exemplum (od roku
1621), kramdarska piseti, novinové zprava (od roku 1727) nebo dokonce jako divadelni
hra (od roku 1736). Tyto texty s vyraznym vyskytem v ti§t&nych médiich a rozséhlou
historif, dovolujicim jim vystupovat i v podobé ,tradi¢nich” folklornich z4nri (véetné
pohddky), byly ve svétové folkloristice a literarni védé analyzovany i pozdé&ji — pfib&hu
o zavrazdéném synovi se dostalo vedle studie ¢eského literarniho védce Karla Krej¢iho
(Krejéi, 1947-1948) i samostatné monografie z pera literdrni védkyné Marie Koskové
(Kosko, 1966), které se ale soustiedovaly predevsim na jeho historicky rozmér a k rozvoji
folkloristické terminologie tak vyraznéji nepfispély (Janeéek, 2008, s. 29-30).!

Cel4 fada syzetd pozdéji konceptualizovanych jako vypravéni ze Zivota byla od
konce 19. stoleti zachycovana i v oralni tradici v rdmci sbirek Gstni slovesnosti, nej-
Castéjijako ,tradiéni” povésti, anekdoty ¢i humorky.? Z4jem folkloristi o tato éasteéné
yhetradi¢ni” vypravéni byl zaroveri ve stejné dobé nékolikrat explicitné deklarovan,
byt se tyto vyzvy vétSinou nesly ve znamen{ dilé¢ich srovnavacich studif s ddrazem
na ,tradi¢ni“ materidl, popripadé ve velmi obecném duchu. Pfikladem tohoto zdjmu
v domacim prostredi je zajimava ivaha Vaclava Tilleho, srovnavajici magické pred-
stavy ,tradi¢nich“ démonologickych povésti s dobovymi zpravami $ifenymi tiskem
i ustnim podénim (Tille, 1966, s. 35-36), z ruského prostiedi je zase mozné zminit
préci Stanislava N. Cernova Sluski 1825-1826 godov. Folklor i istoria z roku 1934, analy-
zujici zapisy prostého muzika Fedora Fedorovice zachycujici dobové famy a zvésti,
navazujici na sovétskou tradici vyzkumu realistickych vypravéni, dobové chapanych
jako svébytna lidov4 forma historiografie (Cernov, 1934, s. 565-584).

Analyti¢téjsi pfistup k medialné §ifenym prozaickym folklornim naracim pfi-
chazi az s francouzskym sociologickym vyzkumem , faits divers®, tj. senzaénich zprav
otiskovanych v novinovych rubrikach typu éerna kronika, zahdjeny jiz v osmdesa-
tych letech 19. stoleti (Campion-Vincent, Renard, 1990; Czubala, 1993, s. 9-13; 1996,
S. 144-148), a predev$im s némeckojazyénym vyzkumem ,novinovych povésti“ (Zei-
tungssagen) t¥icatych let 20. stoleti (Kawan, 1995; Sramkov4, 2002, s. 195).

vvvvv

s.194-212), znalkyné souasné povésti Véronique Campion-Vincentov jej zase kviili jeho
typickému dirazu na ¢asovou a mistni lokalizaci ozna¢uje dokonce za jeden z nejranéj-
$ich prikladii ,moderni méstské povésti“ (Campion-Vincent, 1998).

2 Tak naptiklad prazskd sbératelka povésti Popelka Bilidnova na pfelomu 19. a 20. stoleti
zachytila na prazském Vysehradé a v Podskali celou fadu povésti, jejichz aktualnost, kon-
krétnost, strukturalni rysy, a pfedevsim jejich diseminace dobovymi médii (napt. kauza
,podskalského stragidla“ roku 1874) je spojuje jak s biografickym vypravénim, tak se sou-
¢asnymi povéstmi a fAimami (Janedek, 2009).
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Vyzkum ,novinovych povésti“ za¢ind v Némecku nabyvat na intenzité na po-
¢atku tricatych let 20. stoleti a svébytny koncept ,Zeitungssage”, chdpané jako zanr
odlidny od tradi¢ni povésti (Sage) i fomy (Geriicht), je zde pomé&rné intenzivné stu-
dovan (Moser, 1985) prakticky aZ do po¢atku devadesétych let 20. stoleti, kdy dochézi
k postupné konvergenci némeckojazy¢ného vyzkumu s mezinarodnim baddnim
soucasnych povésti (Sramkovd, 2002, s. 195). Prvnimi autory, kteti pouzili termin
,novinové povést*, byli pravdépodobné folkloristé Leopold Schmidt (Schmidt, 1932)*
a Alfred Karasek-Langer (Karasek-Langer, 1933), osobnostmi spojovanymi s vyzku-
mem tohoto unikétniho fenoménu jsou ale pfedev§im Otto Gérner a André Jolles,
autor slavné teorie jednoduchych folklornich forem (Einfache Formen). Gérner byl
dle folkloristky Christine Shoajei Kawanové prvnim némeckym badatelem, ktery si
v souvislosti s razantni kritikou dobové nativistické folkloristiky, zamérené pouze na
vyzkum zanikajicich folklornich forem, poloZil otdzku, zda i v moderni spole¢nosti
vznikaji nové folklorni texty, nez4vislé na tradi¢nich tématech a motivech (Kawan,
1995, s. 103). Jeho odpovéd byla kladnd — prostredi jejich vzniku ale nenalezl nikoli
v dobovém tstnim podani, které vnimal jako zbavené vitality, nybrz v tisténém zpra-
vodajstvi, které povaZoval za nejdtileZit&j$i médium ovliviiujici mysleni ,lidu” (Gor-
ner, 1930, s. 33-35). Na ptikladu dobové populérniho hororového p¥ib&hu o utiznutém
prstu zaslaném odmitnutym snoubencem jako svatebni dar, dokazal existenci mo-
dernich vypravéni, které, a¢ piivodné novinovou zpravou, dokdzaly projit procesem
folklorizace a stat se povésti, kterd organicky vstoupila do Gstnfho podéni, a ktera
dokonce mohla byt — jako tento konkrétni pribéh — zaloZena na skute¢né udélos-
ti.* Andrého Jollese na novinovych povéstech zaujal odlisny proces, ktery probihal
jak v pro né primarnim ti§téném, tak i sekunddrnim ordlnim médiu; a to postupné
presouvani lokality jejich déje do vzdalenéjsich zemi, vnimanych jako exotické, po-
pripadé méné civilizované, jev vysledovatelny u folklornich podéni tisténych jako
zpravy o bizarnich, ale idajné pravdivych udédlostech dodnes.’

Ve folkloristickém archivu v Tiibingenu se pro vyzkum novinovych povésti usta-
vila zvlastni skupina, kterd se vénuje jeho analyze vedle ,tradi¢nich folklornich
zanru jako je pohadka, povést ¢i legenda, sbéry novinovych povésti probihaji i na
mezinarodni drovni v nékolika evropskych zemich jiz v Sedesatych letech 20. stoleti,
pricem? v osmdesatych letech podava Oskar Moser obecnou charakteristiku tohoto

3 Mimochodem prévé na ptikladu vyse analyzované balady o synovi zavrazdéném vlastni-
mi rodidi.

4 Gorner tento pribéh interpretuje jako typicky pfiklad Zanru ,Kasus®, jedné z jednodu-
chych folklornich forem definovanych André Jollesem (Jolles, 1982, s. 171-199).

5 Jolles tuto lokalizaci vysvétloval jako snahu vytésnit fakt, Ze by se tak bizarn{ pfthody moh-
ly prihodit v nagem nejblizsim okoli, a touhu pripisovat takovéto chovani vyluéné ,tém
druhym®, tedy cizincm. Soudobé priklady pouZiti novinovych povésti v modernim tisku
¢ elektronickych médiich tuto Jollesovu interpretaci potvrzuji; dal$im moZnym vysvét-
lenim této exotiza¢n{ tendence medidlné $ifenych povésti, kterd, jak spravné upozorriuje
Christine Shoajei Kawanovd (Kawan, 1995, s. 103), stoji v p¥fmé opozici proti tendenci loka-

lizace Ustné sitenych povésti do vypravécova nejblizstho okoli, mize ale byt i prostd snaha
editorti a redaktorti zkomplikovat dohled4n{ zdroje daného pribéhu. Zatimco v Némecku
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folklorniho Zanru, mezi jehoZ hlavni znaky fadi celospole¢enskou publicitu, tema-
tickou aktudlnost, periodicitu vyskytu, relativni stabilitu obsahu a formy, explicitni
vyjadreni postoje vypravéce a predev§im rychlou reprodukovatelnost pomoci tisté-
nych médii, co vede k jeho okamZitému roz§irovani (Moser, 1985, cit. dle Sramkova,
2002, 5. 195); daldimi typickymi rysy novinovych povésti je dle némeckych folkloristti
jejich vstupovani do ustné Sifenych naraci, ¢asto jen v podobé izolovanych motiv1,
popiipadé jejich ovliviiovani co se tematiky & stru¢nosti ty¢e (Gerndt, 1995, cit. dle
Sramkova, 2002, s. 195). S razantnim nastupem mezinarodniho konceptu sou¢asné
povésti na pocatku devadesatych let 20. stoleti se pak od uzivani terminu novinova
povést postupné ustupuje; némecka folkloristika pfejima k oznaceni tohoto Zanru
internacionalni terminologii, pfedevsim pak proto, Ze zdkladni znaky drive pfipiso-
vané novinové povésti, tedy zdjem o aktudlnost, senza¢nost a tendence k vytvareni
uniformnich ndzorovych postoji a utvrzovani spole¢enskych stereotypt, jsou v pod-
staté shodné se zdkladnimi znaky soucasné povésti. K podobnému procesu doslo do
zna¢éné miry ve folkloristice i s konceptem biografickych vypravéni, ktery zacal byt
ve 20. stoleti pouzivan pro ,netradi¢ni” vypravéni individudlni povahy v tstnim po-
déni — ovSem bez vyraznéjsi diskuse o vlivu masovych komunika¢nich médii na jeho
obsah.

VYZKUM BIOGRAFICKYCH VYPRAVENIi V POVALECNE FOLKLORISTICE®

Pocatky vyzkumu memoratd, tedy biografickych vypravéni individudlni povahy, jsou

obvykle spojovéany s inovativn{ klasifikac{ folklorni prézy Carla Wilhelma von Sy-

dowa (1878-1952) z roku 1934 (Sydow, 1934a, obecnéji viz Granberg, 1935; Gusev, 1978,

s.116). Zajem o tento Z4anr ale mGZeme hledat jiZ v ivahach o »Erlebnissage”, terminu

némeckého folkloristy Friedricha Rankeho (1882-1950) poprvé pouZitého v roce 1912

(Klimov4, 2007). Velky zajem o biografickd vypravéni individualni povahy tohoto

druhu se objevuje v sovétském Rusku, kde se diky unikatni zkusenosti prvni svétové

a ruské oblanské vilky rodi pocatky vyzkumu vSednodennich vypravéni, dobové

chapanych jako unikatni ,novy*, ale velice vyznamny Z4nr folklorni prézy (skaz/

rasskaz — viz Sokolov, 1928; 1941; opatrné&j$i p¥istup viz Propp, 1999: 310). Tato zprvu
t¥icatych let byla ¢ast4 lokalizace té&chto historek do vychodni & jihovychodni Evropy (do
Bulharska &i Litvy), soudob4 ¢eska (predeviim elektronickd) zpravodajsk4 média prefe-
ruj{ Rumunsko, pop¥{padé Cinu. llustraci podobné tendence mohou byt i ¢asté lokalizace
bizarnich novinovych prib&éhti v zdpadni Evropé tticatych a ¢tyticatych let do tehdejsiho
Ceskoslovenska, a to predevim symbolicky ,hrani¢niho“ mésta Ceskych Bud&jovic, vet-
né vy3e zminéného pib&hu o synovi zavra%déném vlastnimi rodi¢i (Camus, 1968; 1988,
podobny text viz Capek, 1948, s. 37-38).

6 Tato kapitola do zna¢né miry vychdzi{ z ¢asti textu publikovaného v knize Mytus o pérdko-
vi. Méstskd legenda mezi folklorem a populdrni kulturou (Janeéek, 2017), ktery byl pro uéely
této studie razantné prepracovan a aktualizovan. Zcela zdmérné zde neni vénovana po-
zornost slovenskym badanim v oblasti biografickych vypravéni, kterd se na rozdil od téch
¢eskych vZdy vyznacovala snahou o preciznéjsi vymezeni tohoto konceptu (viz napt. Ki-
lidnova, 1992; 2005a; 2005b; 2005¢).
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spiSe ideologicky motivovana badani byla brzy doplnéna solidnéj$im marxistickym
historicko-sociologickym pristupem a o nékolik desetileti pozdéji ovlivnila i stfedo-
a zdpadoevropska folkloristick4 studia (Cocchiara, 1971, s. 574-579; Panczov4, 2005).

Domadci badani v oblasti Zdnrového konceptu ,vypravéni ze Zivota“ / ,povidek ze
zivota“ / ,vzpominkovych vypravéni“/ biografickych vypravéni“ za¢ina priblizné ve
stejné dobé&; v &eskych zemich registruji texty tohoto typu jiz Véaclav Tille (1867-1937)
a Josef Stefan Kubin (1864-1965), p¥i¢em¥ prvnim ¢eskym terminem pro tento Z4nr
jsou ,,povidky z obecného Zivota“, ktery pouZil Jiti Polivka (1858-1933) v roce 1926 (Po-
livka-Kubin, 1926, s. 441); Bed¥ich VAclavek je zase oznacuje jako ,povidky ze Zivota
bez #ivlt nadptirozenych” (Vaclavek, 1963, s. 357). Vyraznéjsi zajem o né ale nastava
az po druhé svétové valce (Sramkovd, 2008, 5. 57-59). Vyzkumu biografickych vypra-
véni, ktery se s nejvétsi razanci rozvinul aZ v $edesatych letech 20. stoleti (Sramkov4,
2007, 5. 57-59) se vénovala cela ¥ada pozdé&jsich badateld v éele s Jaromirem Jechem
(Jech, Rychnov4, 1955; Jech, 1956), Bohuslavem Benesem (Benes, 1990) a predevsim Ol-
d¥ichem Sirovatkou (Sirovatka, 1959; Sirovétka, 1963), jehoZ koncept vzpominkového
vypréavéni je citovan i v standardni Enzyklopddie des Mdrchens (Bausinger, 1977). Te-
maticky se vyzkumy biografického vypravéni ¢asto zamérovaly na dobové konjunk-
turalni socidln{ (pozdéji individualni, rodinnou) tematiku, zajimavou kapitolu tvo¥i
memordty z obdobi druhé svétové vélky, at uz ptihody p¥imo z fronty (Heroldova,
1977) &i ptibéhy o osvobozovani Cech spojeneckymi vojsky (Sramkova, 1988, dalsi bi-
bliografie Sirovatka, 2002, s. 61, souhrnné pak Sramkovd, 2007; 2008).

Badanim v oblasti ,vypravéni ze zivota“ / ,povidek ze Zivota“ / ,vzpominkovych
vypravéni“ / ,biografickych vypravéni“ (Alltagserzéhlung, Erinnerungserzéhlung,
personal experience narrative / story, skaz, ustnyj rasskaz) se povéle¢n4 slovesn4
folkloristika ve stfedni Evropé, ¢asteéné ovlivnéna sovétskymi vyzkumy ,skazu®
a ,rasskazu, snazila vyrovnat s existenci rozs4hlé realistické prozaické narativni
tradice s ndméty z kazdodenniho Zivota, kterou se ale nedatilo uspokojivé zahrnout
do jiz drive definovanych ,klasickych folklornich zanrt jako byly ,tradi¢ni® povésti,
humorky ¢i anekdoty; v $ir§im planu se pak mozn4 jednalo o urc¢itou snahu o zménu
paradigmatu opus$ténim svazujiciho dédictvi literdrnévédné orientované folklorni
komparatistiky. Prikladem sumarizujicim domaciho badadni mtze byt definice tohoto
zanru v hesle ,povidka ze Zivota“ ve standardni pfehledové publikaci Lidovd kultura.
Narodopisnd encyklopedie Cech, Moravy a Slezska z roku 2007:

»Povidky ze Zivota predstavuji osobity a pevny vypravécsky projev, ktery se vzta-
huje na tu oblast vyprdvéni, kterou nelze pokryt pojmem (tradi¢ni) lidové vypr4-
véni (tj. pohadky, povésti, legendy). Patii do okruhu povéstovych Z4nrd, s nimi
je spojuje orientace na vérohodnost a pravdivost vypovédi, takZe néktera témata
(latky), kterd jsou spojena s historickymi (skute¢nymi) udélostmi (napt. vzpo-
minky na vélku), se béhem doby mohou stét i povéstmi. Od ostatnich forem li-
dového vypravéni se odlisuji témé¥ viim [tuné PJ.]: jsou vdzany na osobni
Zivot a zkuSenosti, sd&luji faktickou udalost (z vlastniho z4Zitku nebo jako slySeny
pribéh), ziji v individudlni paméti a v individuélnim pod4ni, obvykle nebyvaji
prejimany vicerymi vypravédi, vznikaji jako osobni vypravéni a aktudlni zprava
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kratce, nékteré z nich jsou pouhé zpravodajstvi, jiné vytvareji podmanujici a delsf
pribéhy. [...] Ndmé&tovou dominantou je svét individudlni, osobni a rodinny (oproti
povéstem, jejich? ndméty maji platnost skupinovou)“ (Srdmkov4, 2007, s. 794).

Tato studia prinesla velké mnozstvi zajimavého materialu a razantné rozsitila vy-
zkumné pole folkloristiky smérem k oral historickym studiim, pfedevsim pak v se-
dmdesatych, osmdesatych a devadesatych letech 2o0. stoletf, kdy bylo studium biogra-
fickych vypravéni v Sirsim stfedoevropském prostoru, v dobé tfibeni metodologie
a kratkodobého odvrhnuti tradi¢nich literarnévédnych koncepti, dobové konjunk-
turalné povaZovano témét za hlavni kol folkloristiky viibec (Le$¢dk, 2005; 2001,
s. 154-158). Cést folkloristt dokonce dobové uvazovala o folkloristice jako souc¢asti
oralhistorickych bad4ni (Bene$, 1996). Teoreticky se v§ak bohuZel nikdy — podobné
jako u predchézejicich a tato badani v mnohém inspirujicich sovétskych vyzkumu
~skazu“a ,rasskazu®, provadénych jiz od dvacatych let 20. stoleti, jejichZ vidéi osob-
nost{ byl rusky folklorista Jurij Sokolov (Czubala, 1985, s. 8082; 1993, s. 9-13; 1999,
s. 144-148) — nepodatilo najit iplnou shodu nad presnou definici tohoto ,netra-
diéniho” folklorniho ,zdnru”, takze dnes ze zpétného pohledu vyvstava otdzka, zda
o specificky folklorni zanr vibec jde.

Nejvyraznéjsim argumentem proti zafazovani vétSiny naraci standardné ozna-
¢ovanych jako vypravéni ze Zivota mezi folklorni Zanry je absence procesu variace,
ktery byl zaznamenén jen u minima téchto ¢asto ryze individualné konstruovanych
textd, ale ktery pritom tvori jedno z nejdtlezitéjsich kritérif folklornosti jakého-
koli textu, at uz ustné ¢i pisemné $iteného, jak uvadi naptiklad americky folklorista
W. Edson Richmond ve standardnim Gvodu do folkloristiky, editovaném zakladatel-
skou postavou americké povéle¢né folkloristiky Richardem M. Dorsonem z roku 1983:

»Folkloristé jiz nepozaduji, aby jimi studované fenomény pochézely z minu-
losti — at uZ té davné ¢i neddvné — ale tvrdi, Ze zdkladnim znakem folkloru je
zména. Aby mohl byt néjaky text povazovan za folklorni, musi existovat ve vice
neZ jedné formé&, musi byt prezentovan jako variace na n&jaké téma“ (Richmond,
1983, s. xii) .’

Rozpaky nad zatazovdnim vyprévéni ze Zivota (skaz) mezi folklorni Z4nry vyjadtila
jiz v roce 1964 dokonce i takova folkloristicka autorita, jako byl bezesporu Vladimir
Jakovlevi¢ Propp:

,Koneéné miiZzeme polozit otdzku, zda do folkloru nélezi také oby¢ejna vypravéni
ze ¥ivota, vzpominky, vypravéni o neobvyklych setkdnich a udélostech. [...] Ve
folkloristice takové projevy dostaly jméno lidovd vyprdvéni (skaz). P¥{sné vzato,
lidova vypravéni nékteré znaky folkloru nemaji [tuéné P. ].]; nevytvéreji celona-
rodnf, na velky prostor rozsitené varianty. Vypravéji je o¢iti svédkové, nékdy jsou
reprodukovéna posluchaédi, ktefi vypoustéji detaily; postradaji vSak schopnost
$i¥it se samovolné mezi lidmi“ (Propp, 1999, s. 310).

7 Podobné viz napt. Bene$, 1990, s. 9-10, opa¢nd pozice napt. Sramkov4, 2007, s. 795.



PETR JANECEK 39

Podobné védhavé se o vypravéni ze Zivota v obecné roviné zminuje i polsky folklorista
Dionizjusz Czubala ve svém prehledu déjin studia ,,modernich” folklornich Zzanra:
»Spory systematikii nad jeho zafazenim mezi ostatni druhy folklorn{ prézy budou tr-
vat jesté dlouh4 léta“ (Czubala, 1993, s. 10), problemati¢nost konceptu biografického
vypravéni zmitiuje v nastinu déjin domaci folkloristiky i Marta Sramkova: ,Studium
tohoto Zanru je zaroven prikladem zrodu nového odborného terminu a pokusti o jeho
obsahové ustdleni; do dne$nich dni v8ak tento problém neni v ¢eské folkloristice zcela
vytesen” (Srdmkovi, 2007, s. 57).

TERMINOLOGICKE PROBLEMY S VYMEZENIM VYPRAVENI ZE ZIVOTA

Z dnes$niho pohledu a v kontextu mezinarodnich folkloristickych badani je signifi-
kantnim rysem tohoto problematického konceptu fakt, Ze genologické vyzkumy vy-
pravéni ze zivota se hlavné v pozdéjsim obdobi snazily udrZet tento relativné nesta-
bilni Zanrovy koncept jeho rozdélenim na jednotlivé subtypy, z nichz nékteré se svym
vymezenim v podstaté shoduji se zdkladnimi znaky sou¢asnych povésti (poptipadé
fdm), pouZivanych mezinarodni folkloristikou ve shodé miniméalné od osmdesatych
let 20. stoleti. Tak napfiklad v éeskych zemich rozdéluje jiz v roce 1955 Jaromir Jech
vypravéni ze Zivota na tfi subzanry definované chronologicky: ,vzpominky vypravé-
¢ovych predkd”, ,vzpominky ali¢eni z vlastniho Zivota“ a koneéné ,vypravéni aktual-
ni udalosti“ (Jech, Rychnov4, 1955).

Bohuslav Benes rozliuje ,vzpominkové vypravéni“ (definované jako ,&asové nebo
vécné aktudlni prozaické sdéleni o jevech, které mluvéimu jsou zndmé z poslechu
nebo z éetby a které pfi vhodné ptileZitosti reprodukuje svym poslucha¢iim®), vlastni
Nypravéni ze Zivota“, (definované jako ,,...¢asové nebo vécné aktudlni sd&leni s indivi-
dudlnim obsahem, tedy o tom, co mluvé{ sém zazil“), a jako jejich specificky podzanr
pak vdgni ,domnénky*, ,chyry“, ,fomy“, ,povésti“, ,neoficialni informace“ (Benes,
1990, s. 315). Jako zvla$tni pripad pak uvadi situaci, kdy ,domnénky, které se houZev-
naté udruji del$f dobu, mohou nabyt tvaru vzpominkového vypréavéni“ (Benes, 1990,
s.315) — tedy situaci, mezindrodni folkloristikou obvykle popisovanou jako geneticky
prerod fimy v soucasnou povést. VSechny tyto subzinry pak mohou dle Benese v ak-
tudlni ordln{ transmisi existovat jak v informativni, sdélné poloze ,memoritu” bez
promyslené estetické formy, nebo formoveé stabilizovaného, zevseobecnéného a typi-
zovaného ,fabuldtu”, jejiz Zdnrovymi obdobami jsou ,komplexy povésti“ a , povéstové
typy” (Benes, 1990, s. 318). Z hlediska mezindrodniho vyzkumu souéasnych povésti
jsou podnétné predevsim BeneSovy postfehy o narativni nutnosti geografické i tem-
poralni lokalizace téchto textl a pfipadného pouceni z jejich déje, diiraz na aktudl-
nost, zdjem o novinku prevazujici nad zdjmem o adekvatni Zadnrovy tvar a predev§im
existenci jejich mezinarodnich tematickych obdob (Benes, 1990, s. 318-319), jak ale
sdm prognosticky priznavs, ,...toto tfidéni je patrné posledni v ¢eské folkloristice:
ztejmé dojde ke splynuti obou pojm nebo k jiné klasifikaci“ (Bene$, 1990, s. 315).

Podobné komplikované rozdélovaly biograficka vypravéni i dalsi vyrazné osob-
nosti domdci folkloristiky, které prirozené nemohly opomenout evidentni existenci
vypravéni dne$nim badanim oznacovanych za soucasné povésti; snad kvtli snaze vy-
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hnout se oznaceni ,,povést”, vnimané ve stfedoevropské folkloristice jako vyhrazené
Jtradiénim® historickym, mistnim, démonogickym povéstem,® ale tento Zanr opatrné
amoznd i ponékud kostrbaté oznadovali jako ,nové utvary povéstového charakteru®
(Satke, 1999, s. 152), ,novinky poslednich dni“ nebo ,,novinky posledni chvile (Siro-
vétka, [1980] 2002, s. 45),° Bohuslav Bene§ nakonec pracuje s terminem ,domnénky

tvaru vzpominkového vypravéni“ (Beneg, 1991, s. 38-39).

VYZKUM VYPRAVENI ZE ZIVOTA V POLSKE FOLKLORISTICE

Paralelu k domacim vyzkumam biografickych vypravéni mtze poskytnout polska
folkloristika, kterd pro$la v tomto ohledu proménou paradigmatu jiz na poc¢atku de-
vadesatych let 20. stoleti, kdy sebereflexivné uznala limity dobového Zanrového kon-
ceptu biografického vypravéni. Podle retrospektivniho pohledu polského folkloristy
Dionizja Czubaly na polska badani v oblasti ,,modernich” folklornich Zdnrt pochézeji
prvni zapisy soucasnych povésti a fim v Polsku z Sedesatych a sedmdesatych let 20. sto-
leti, kdy nebyly — stejné jako v ¢eskych zemich — povaZovany za novy zanr, ale za
biografické (vzpominkové) vypravéni (Simonides, 1969) nebo jeho obdobu (Czubala,
1985). Z tohoto faktu podle Czubaly mimo jiné vyplyva, Ze se tyto z4pisy neobjevily
jako pouhy vysledek inspirace anglosaskym badanim v oblasti sou¢asné povésti, ale
byly prostou dobovou reakei na o¢ividnou existenci tohoto typu folkloru. Dikazem jsou
i samostatné pokusy o klasifikaci téchto vypravéni a navrhy na jejich nova terminolo-
gicka oznadeni — naptiklad Dorota Simonidesova vymezovala v rdmci ,modernich” re-
alistickych vypravéni vedle vlastnich ,vzpominkovych vypravéni“ (opowiesci biogra-
ficzne / wspomnieniowe) specifické Z4nry nazyvané ,.komick4 vypravéni“ (opowiesci
komiczne) a pfedevsim ,nepravdépodobnd vypravéni“ (opowiesc nieprawdopodobna
-Simonides, 1969, s. 200-201), které navic délila na dva subZdnry — ,veselé” (szczes$-
liwe) a ,tragické“ (tragiczne). Prvni z nich plni dle Simonidesové v sou¢asné spole¢-
nosti funkci poh4dky a funguje i na zakladé podobnych principi (splnéni p¥éni, $tastny
konec), druhy zase plnf varovnou a emocionalni funkci tradi¢ni démonologické po-
vésti. Koreny obou téchto subzanrt vidi Simonidesova predevsim v médiich — tisteé-
ném zpravodajstvi, rozhlasovém vysilani, ale i populdrni{ kultute, pfedevsim filmech
a televiznich seridlech (Simonides, 1969, s. 199, 245). Tyto narativy, které byly v pol-
ské folkloristice pozdé&ji oznatovany jako ,soucasna senzaéni vypravéni“ (wspélczesne
opowieéci sensacyjne), popiipadé prost& ,senzace” (sensacje — Czubala, 1985, s. 80)
se dle polskych badatelti vyznacovaly vSemi hlavnimi znaky folkloru — byly kolek-

8 Podobné opatrné zachdzi s terminem , Sage” i nestor némeckojazy¢né evropské etnologie,
ktery pro soudasné povésti pouZiva novotvar ,sagenhafte Geschichte von heute (Bred-
nich, 1990; 1991; 1993; 1994; 1996).

9 Sirovétka rozdéluje zanr vypravédsky viceméné ucelené biografické syzZetové povidky,
konfizné oznactované jako ,povidka ze Zivota“, ,vypravéni ze zivota“, ,vzpominkové vy-
pravéni“ a ,memorat“ na dva typy: vlastn{ ,vzpominkova vypravéni opirajici se o vzpo-

minky na vzdalenéjsi nebo neddvné udélosti a zaZitky®, a ,,novinky poslednich dni“ nebo
sposledni chvile®, ,vypravéjici o zcela aktualnich novinkach” (Sirovatka, 2002, s. 45).
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tivné vytvareny, masové rozsireny a neformdlné, predevsim tistné transmitovany. Od
pocatku devadesatych let 20. stoleti ale polsk4 folkloristika od téchto specifickych ter-
min® postupné ustupuje a pfejima zazitou mezinirodni terminologii, tedy pfedev§im
termin ,,sou¢asna povést“ (Simonides, 1991).

ZAVER

Koncepty novinové povésti (Zeitungssage) a vypravéni ze Zivota predstavuji fascinu-
jici priklad toho, jak se (st¥edoevropska) folkloristika 20. stoleti snaZila vyrovnat se
stale rostoucim poctem v terénu dokumentovanych dstnich vypravéni, které nespl-
tovaly zdkladn{ znaky ,tradi¢nich” folklornich zanrt jako byla pohadka ¢i povést, de-
finovanych literarnévédné orientovanym bad4dnim konce 19. stoleti. Oba tyto koncepty
je mozné zpétnym pohledem do znaéné miry vnimat jako jakousi ,,slepou ulicku” ¢
mo¥n4 spiSe mezifdzi vyvoje discipliny. Na pog4tku 21. stoleti (a misty i d¥ive) se totiZ
od téchto konceptl pod vlivem mezindrodni, dominantné anglosaské védy, zacalo ve
vét$iné stiedoevropskych akademickych tradic pomalu opoustét. Cést textt difve stu-
dovanych pod témito Zdnrovymi etiketami za¢ala byt oznacovana jako sou¢asné povésti
a famy, zatimco dals{, které neobsahovaly proces variace, zac¢aly byt studovany jako ne-
zanrové chapané biografické vypravéni, uchopovaného pomoci metodologického apa-
ratu oral history. Biografické vypravéni tak zacalo byt dominantné chipéno jako nara-
tivni produkt kombinujici vzpominkové procesy individualni i socidlni povahy, nikoli
jako folklorni zanr.

Tato skute¢nost samoziejmé neznamend, Ze by se folkloristé studiu vypravéni ze
Zivota neméli vénovat, jak ostatné (byt zfejmé ¢4ste¢né z dobovych ideologickych di-
vodtl) pFiznéval i samotny Vladimir Jakovlevi¢ Propp. Naopak, jsou to pravé vyzkumy
folkloristt a dal$ich etnologicky poucenych badatelt pracujicich biografickou metodou,
popripadé zabyvajicich se analyzou individualn{ a kolektivni paméti, paméti mista, ro-
dinné paméti, narativni paméti a narativné vymezovanych socidlnich a prostorovych
hranic, které vnaseji do studia biografickych textd vyrazny interpretativni rozmeér,
ktery v ,oral historickém” studiu, ¢asto ¢isté deskriptivnim, absentuje (viz napt. Nos-
kov4, 2007; H168kov4, 2008; Kreisslova, 2013; Kreisslov4, Noskov4, Pavlasek 2019).

Vyse zminéné prijeti mezindrodnich badatelskych koncepti mozna zpisobilo urci-
tou rezignaci na specifi¢nost sttedoevropskych akademickych tradic a také skute¢nost,
Ze se cesty folkloristickych a oralhistorickych bad4ni ¢aste¢né rozesly, takZe dnes pred-
stavuji teoreticky i metodologicky relativné vzdalené discipliny. I tak ale mohou spolu
uspésné komunikovat, naptiklad v rdmci §ifeji chdpanych pamétovych studii.
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